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AncrtpakT: Llenta Ha 0BOj TpyA e Aa ja npeTcTaBu noesujata Ha Auo Llonos Kako
npesefyBayky NPeAU3BMK 3a WTaNMjaHUCTUTE BO KOHTEKCT Ha WUCTpa)KyBameTo 3a
NPUCYcTBOTO Ha MaKefoHCKaTa noesuja npesBefeHa Ha WUTanMjaHCKM ja3uk. lNpsuoT
[en faBa OMNWT Mperfies Ha NoeTckute npesoau objaseHn Bo Wtanwja. MoHaTtamy, ce
npeTcTaByBaaT npenejaHnTe cTuxoBM Ha Auo LlonoB Ha MTanujaHCKK ja3unK, objaBeHn
BO 30MpKM, aHTONOrMM W CNuUCaHWja, MOYHYBajKM Of CPeAmMHaTa Ha [iBaeceTTUOT BeK
Cé po feHec. BropuoT gen of TPYAOT € aHanUTMYKM 1 Ce COCPeAoToYyBa Ha OnwTuTe
KapakTepucTUKM Ha noesujata Ha Auo LLonoB Ha ¢oHonowko, MopdOCUHTAKCUYKO,
NEKCMYKO 1 CEMAHTMYKO HMBO, KOW NpeTcTaByBaaT NPeAu3BrK 3a NpeBeayBayoT, NpeKky
opJenHuTe ,ouyayBaha“ co Kou ce coounn. H13 npumepun of HEKONKY nNpeBefeH NecHu:
Orrendamorte, Sangue abissale, Poesia, Strada comune, Preghiera per un‘ancora introvabile
parola ordinaria, Sesta preghiera del mio corpo, Nona preghiera del mio corpo, Il venire lento
del fuoco (cuTe Bo npenes Ha AHacTacuja ['ypunHosa 1 Mua JlekoHT), Poesia, Amore, Questd
belta (Bo npenes Ha Llakomo CkoTtu) u Sulla riva del lago (Bo npenes Ha Ayrycto OoHceka)
ce MpurKaXaHu 1 MOXHK peLleHunja 3a OBUe OTCTanKu.

KnyuHu 360poBu:, npenes, MakedoHCKA noe3ujd, UmaaujaHcku jasuk, o4y0y8area

1. Ago LUonoB BO KOHTEKCTOT Ha peuenuumjata Ha MaKeAoOHCKaTa
nurtepartypa Bo Utanuja

Bo nocnegHute roguHn ce nmouyyBCTBYBa cuiHa notpeba 3a advpmauuja
Ha MaKe[oOHCKaTa KynTypa HafBOp Of Ap)KaBHMTE rpaHuumM, a co Toa notpebda
3a nopobap yBua BO BPCKUTE LUTO MM OCTBapyBa CO APYrv 3eMju 1 KynTypu BO
paznuuHu chepum.

LLTo ce opHecyBa [0 MakefOHCKaTa KHUXKEBHOCT U MeFyKyNTypHUTE BPCKM
co Wtannja n ntanmnjaHckata Kyntypa, Ha NpB Morfes Moxe Aa ce BOOYM NOoCTojaH
MopacT Ha UHTEPECOT 3a ja3MKOT M 3a KHMXKEBHOCTA Ha pofHaTta 3eMja Ha [aHTe

321



Jovana Karanikikj Josimovska, Anastasija Gjur¢inova

Anvrnepu, wTo ce rnepga npeky 6pojoT Ha u3yuyyBauum K npepn cé OpojoT Ha
npeBefeHn HacNoOBM Of COBPEMEHA KHUMEBHOCT M KHUXEBHOCT Of nofaneyHuTe
nctopuckmn nepuogu. Og apyra cTpaHa, Nak, OHa WTO 3arpmKyBa € HeJoCTUr og
norosieMo BHUMaHue BO CNPOTMBHA HacoKa. Moxke Aa ce nNpeTnocTaBu fieka Toa
BO rofiema Mepa ce JO/MKM Ha HeJOCTaTOK Off COOABETHA MONNTMKA 1 MOAAPLIKA 3@
npomoLja o4 CTpaHa Ha pefieBaHTHUTE MHCTUTYLMK BO 3emjaBa. cTo Taka, Toa
3HauM 1 feKa Jocera He e HarnpaBeHO MOronemMo, U KOMKY LUTO € MOXHO noBeKe
ceondaTHO M CUCTEMATCKO MPOy4yyBakbe Ha [OCTanHoOCTa U pelenuujata Ha
MaKefoOHCKaTa KHMKeBHOCT BO MTtanmja. Auo LLlonos Bo efeH pa3roBop Ke peuve
,BO noe3njata Hema BUCOKO N CpedHO pas3BMEHN 3eMju 1 3emju BO pa3Boj. Taa e
unn He e Ttoa.” (1968), Tokmy of Taa no3uuuja TPrHyBa 1 OBOj TPYA, KOj € fen of
NnoroniemMo NCTpa)KyBare Ha aBTOPKMTE Ha OBaa TeMa.

Bo oBaa npunvka cmetame geka e BaXHO fla ce CoMeHe NpuaoHecoT Ha Haym
KntaHoBcKM, npodecop 1 nopaHelleH NeKTop NPy NEKTOPATOT 3a MaKeLOHCKU
jasnk Ha YHuBepsutetoT ,OpueHTane” Bo Heanon, Bo cobuparbe Ha nogaToum
N mMaTepujanu BO BPCKa CO NPEBOAU Ha MaKeQOHCKU aBTOPW BO MOEAMHEYHU
n3faHuja, HO 1 Kako fien of CnucaHwuja, 36MpKu 1 apyrv BUAOBW NeyaTeHn aena.
3a uennTe Ha OBOj TPyA e ynoTpebeH Aen of HeroBute HeobjaBeHW MopaTouM,
npegageHun Ha KategpaTta 3a UTanujaHCKm jasnk U KHKeBHOCT npu Gunonowkmnot
dakyntet ,bnaxxe KoHeckn” Bo Ckonje.

2. MakepoHCKaTa noesuja BO NpeneB Ha UTaINjaHCKN ja3uK

MprcycTBOTO Ha MakedoOHCKaTa noesuja Bo Mtanuja moxe ga ce cnegn Ha
HeKONKY HMBOa: NPeKY MNOETCKMUTE KHWUIV Of OAAENHN aBTOPW, MPEKY aHTONOTnnTe,
KaKo 1 NpeKy Npuio3nTe BO NeproamnKaTa.

AHTONOrMMTE 3a3emaaT BaXHO MeCTO NPWU MNpeTCTaByBakbe Ha oppepeHa
KHVXKEBHA KyNTypa npep yvTatenute of ApYyru 3emju n Kyntypu. M360poT Ha
aBTOpV 1 Aena Mmopa fa bvae BHMMaTENHO HarnpaBeH 3aToa LUTO NCTOBPEMEHO Toj
1360p NpeTcTaByBa oApeneHa (UecTonaT U NPBUYHA) C/IMKA U BEYATOK 3a ronem
30Mp oA Pa3sHOBUAHN U MHOTYOPOjHM KHUXEBHW 13pasu. MigeanHuort ycnex” Ha
efiHa aHTosIorMja e Aia MOC/Y»KN Kako BOBef U Ja NOTTMKHE Noaiabok nHTepec 3a
ofpeneHa KHIXKeHa npoayKuuja.

Op kogmoduKaumjaTa Ha MakeJOHCKMOT ja3uK Bo 1945 I. o aeHec usgapeHu ce
OCYM aHTONOMMM Ha MaKeJOHCKaTa KHIXXEBHOCT. Ha npBo mecTo 6u ja cnomeHane
Antologia della poesia macedone/AHmonozuja Ha makedoHckama noe3uja op, 1965
r. NppefeHa o N1caTenoT, HOBUHAP 1 npeBefyBay Llakomo CKoTw, MHaKy ronem
NMPOMOTOP Ha MaKeOHCKaTa KHWMXeBHOCT BO WTanwuja, Kako WTO Moxe pa ce
3abenexu of HaBefeHWTe HacnosMw. MoToa, Bo 1971 . UCTUOT NpupeayBay 13aaBa
36bupKa co HapoAHa noesuja, HacnoBeHa Canti popolari macedoni dal Medio Evo
ad oggi/Mak0oHcKu HapoOHU necHU 00 cpedHUOM 8eK 00 OeHec, a YeTUPU FoAVHM
MoAoLHa Mo NOBOJ YeCTBYBAHETO Ha EHOT HA CeCNoBeHCKNUTe npocseTuTenu CB.
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Knpun n MeTtoauj nsneryesa u KpaTkata noetcka aHtonoruja Gloria a San Cirillo/
Bo cnasa Ha Ceemu Kupun coctaBeHa of CcTpaHa Ha AnekcaHgap Cnacos 1 Haym
KntaHoBcku. MNpeTxoaHo, Bo 1966 T., e nsgageHa u 36upkata La Macedonia ieri e
0ggi, Ynj ypegHuK e Llopuo HypuiiaHu BO Koja ce cmecTeHU efHaeceT npenesu
Ha necHute Ha Auo Lonos, Kouo PauuH, AHTe Monosckn, Cpbo VMBaHOBCKM,
Cnasko JaHeBcku, Mateja MateBcku, bnaxe KoHeckn, AHTe [MonoBckn, KOHCTaHTUH
MwnaguHos, laHe Togoposckn n Hukona Banuapos. Bo 1981 r. TpumecevHnkoT La
battana, koj n geH geHec ce objaByBa BO Prieka 1 npeTcTaByBa MacHUK 3a KynTypa
Ha WTanujaHckaTa 3aefHuua Bo XpBatcka M CnoBeHuja, 06jaByBa cneuujanHo
n3gaHve nocseteHo Ha MakefoHMja Koe obefiHYBa NPEBOAM Ha NOBEKE NMPO3HU U
NOETCKMN aBTOPW, KaKo 1 OCBPTU 1 eceu 3a COBPEMEHUTE acneKTy Ha MakeJoHCKaTa
KHUXeBHOCT. TyKa ce Haora un TekcT of JoBaH Crpe3oBcku 3a ,CTpyLiKkute Bevepu
Ha noe3ujaTa’ 1 TekcT Ha boxmpgap HacteB HacnoeseH MakedoHckama noesuja
HA UMANUjaHCKU ja3uk, Kako 1 npeneBu Ha Mo3HaTuTe CTUXOBU Ha KOHCTaHTWH
MwunaguHoB, Kouo PauuH, faHe Togoposcku, CnaBko JaHeBcKu, bnaxke KoHeckn,
Auo LUonos, Mateja MateBckn, AHTe [lonoscku, Mwuxawn PeHyos, [letap
bowkoBckn, lNMetpe AHapeeBcku, JosaH [laBnoscku, JoBaH KoTescku, Bnaga
Ypouwesuk, PagosaH Masnoecku, Boromun ysen, EGTum KnetHukos u AtaHac
BaHrenos. 3a makefoHCKaTa noe3nja of BTopaTa NoJIOBUHA Of ABAeCETTUOT BEK Ce
roBOPY 1 BO aHTONOMMN NOCBETEHN Ha LeTIOKYNHOTO TBOPELUTBO Ha Jyrocnasuja,
Kako LWTo ce Poesia jugoslava contemporanea/CospemeHa jy20c/io08eHcka noesuja of
1959 r., npupegeHa og Ocsango Pamy, Nuova poesia jugoslava/Hoea jyzocnoseHcka
noe3suja opf 1966 r. unj ypenHuk e Lupun 3no6eu, Antologia delle letterature del Sud-
est Europeo/AHmMosnoeuja Ha JyzoucmoyHume e8poncKU KHUXeBHOCMU ypefeHa BO
1969 . og CaHTe pauoTtu 1 ap. u Le letterature della Jugoslavia/KHuxesHocmume Ha
Jyeocnasuja op 1970 r. ypeaeHa of UTannjaHCKUOT ciaBucT bpyHo Mepuiin.

Mo npeBuparata Ha bankaHoT BO 90-TUTe roAnHM Ce YNHN feKka NPUBPEeMeEHO
3ampyBa 1 0Baa akTMBHOCT. Cenak, roneMumoT JbybuTen Ha MakeloHCKaTa KynTypa,
BeKe cnomeHaTtunoTt Llakomo CKoTu, nHaKy npupedyBay Ha neT og oCymTe gocera
o6jaBeHn aHTonoruu, Bo 2010 rogmHa Bo Prieka o6jaByBa ywTe efHa 36upKa
nocBeTeHa Ha MakefoHCKaTa HapoaHa noesuja Spara il fucile sulla montagna. Canti
popolari mitologici ed epici della Macedonia, 36vpKa Ha MakeOHCKN HapOAHW NeCHN
CO MUTOJIOLLKN U eMNCKM MOTUBW.'

,HOBaTa MakegOHCKa KHMKEBHOCT", OAHOCHO TBOPELUTBOTO LUTO Ce OJHEeCyBa
Ha NepuoaoT of NMOYETOKOT Ha 90-TUTe roAMHN Ha MUHATUOT BEK Cé OO0 AeHec, e
npeaMeT Ha MHTepecC Ha NoBeKe 13AaHuja, of Kov Ha NPBO MecTo 61 ja cnomeHane
aHTonornjata Macedonia: la letteratura del sogno La nuova letteratura macedone
1991 — 2011/MakedoHuja: KHUxesHOCM Ha coHom. Hoea MakeOOHCKA KHUXe8HOCM

! EnHa Bep3uja Ha oBaa aHTonoruja Ha CKoT/ e HeofjamHa npeobjaBeHa Bo Utanwja, Kaj nspasavor

Beca-Myun Bo 2022 r., nog Hacnos Vento di Meglene. Canti del popolo macedone/Bemep 00 MezneH.
lMecHU Ha MakedOHCKUOM Hapoo.
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1991 - 2011, npupeneHa op AHacTacuja [ypuvMHOBa, Koja Ha uUTanmjaHcKuUTe
ynTaTenn UM rM NPeTCTaByBa Haj3HauyajHUTE COBPEeMEeHU MaKefOHCKM aBTopU U
HUBHWTE MOETCKM M MPO3HU Aefla, NOTOYHO ABaeceT M OCYM MOeTU, MOYHYBajKM
oA bnaxe KoHeckn, Mateja Mateckn, laHe Togoposcku, AHTe Tonoscky, lNMeTpe
M. AnppeeBckn, npeky Mypat Vcaky, Mnxann PeHyoB, PagoBaH [laBnoBcku,
Boromun lysen, OumuTtap bawescku, Tonop Yanoscku, Eptum KnetHukos, Cange
CrojueBcku, Bene Cmunescku, Pucto Jlasapos, Page Cunjan, Katuua Kynaskosa,
JInnjaHa OupjaH, Bepa YejkoBcka, 3opaH AHueBcKM, JopaaH JaHannoBcku, ViBaH
llenaposcku, Cnase Foko [umocku, Bpatucnas Tawkosckn, Urop Vcakoscku,
Jingnja OumkoBckKa, JInHgmuTta AxmeTn n Hukona MaypunpoB. 3HavaeH NpuaoHecC KOH
3ano3HaBarbe Ha TBOPELUTBOTO Of OBOj nepuof e 1 fgebatHnoT Gopym-npunor og
2009 r. Alla scoperta della nuova letteratura macedone (1989 — 2009)/Bo omkpusarwe
Ha Hoeama MakeooHCKa KHUXxegHocm (1989 — 2009), Bo paMKKTe Ha cnincaHuneTo Studi
Slavistici/Cnasucmuyku cmyoduu, npupeneH oa LlosaHa bpouin bepkod n AHacTacuja
[ypunHOBa, UHaKy M3gaHue Ha YHuBepauteToT Ha OupeHua. Bo ceaympecetviHa
CTpaHuUK ce 06paboTeHn TeMU KoM ce ofHeCyBaaT Ha MOTUBUTE, TEHAEHUUNTE 1
NoeTUKMTE BO COBpPEMeHaTa MakeAOHCKa KHMKEBHOCT, Kako 1 Hej3nHaTa nosnuunja
BO paMKuTe Ha 6ankaHckaTa, C/lOBEHCKaTa M eBporckaTa KHUXKEBHOCT. [ToKpaj
OBOj NPWON, MOXe Aa ce CpeTHaT 1 ApYyru NprKasn Ha MakefoHCKaTa noesuja BO
CNucaHuja Kako Ha np., ABOja3NYHOTO npeTcTaByBame of 2002 r. HacnoBeHO Sei
giovani poeti macedoni/lLlecm mnadu makedoHcku noemu of AHacTacuja ['ypumnHoBa,
BO cnivcaHueTo Semicerchio Rivista di letteratura comparata/llonykpye, cnucaHune
3a KOMMapaTMBHa KHVKEBHOCT, a BO KOe Ce 3acCTaneHuW MakefoHCKMTe noeTu:
Jinpnja Onmkoscka, Mapko lMeTpywescku, VMipeHa Maenosa, Cy3aHa B. Cnacoscka,
Bnagummp VinueBckun 1 380HKO TaHecku. [YpumHOBa e aBTop U Ha APYrii TEKCTOBY
KoW ce 3aHMMaBaaT Co MeryKynTypHUTEe BPCKN Ha MakefoHCKaTa U UTanmjaHcKaTa
KHWXKEBHOCT, Mefy Kou r1m u3gBojyBame cnepHute: Limmagine degli italiani nella
letteratura macedone/Cnukama Ha VimanujaHyume 8o makeOoHcKamaaumepamypa
BO Tempo d'incontri. Atti dei seminari Tempus JEP op 2007 r., Generazioni, tendenze,
poetiche. Antologie della letteratura macedone in italiano/leHepayuu, meHoeHyuu u
noemuku. AHMOo/I02uU Ha MAKeOOHCKAMA KHUXeBHOCM HA UMAJIUjaHCKU ja3uK of
2022 r. n Aspetto mediterraneo della poesia macedone/MedumepaHckuom acnekm
Ha makeOoHckama noesuja o 2022T.

MoKpaj oBMe aHTONOrMCKM W3daHWja, Bo WTanuja pgocera ce o6jaBeHU U
HeKOJNIKy noeAuHeyHu 30MpKM noesuja, NPEBEAEHN Of Pa3NUYHK NpeBeayBayn,
Mery KON HeKOJKY 1 of crnomeHatnoT Ckotu. Ce paboTtu 3a 36MpKK o cnegHuTe
noetu: Kouo PauuH, bnaxke KoHecku, MaTeja MateBcku, AHTe lNonoscku, Bnaga
YpouweBsuk, Katuua Kynaekosa, Hatawa Capiiocka, Jo3o bowkoscku, Page CunjaH,
Cnasko JaHeBcku, [MeTpe bakeBckn, Oner JemeHTtreHko, Togop Muuos u Mnurop
CTojKOBCKN.
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3. focerawHu npenesu og Auo LLlonoe o6jaBeHu Bo Utanuja

Kako wto moxe fia ce 3abenexu of ropeHaBeleHOTO, locera He e npeBefeHa
HUTY efiHa 36UpKa noesuja LieIoCHO NOCBeTeHa Ha TBOpewTBOTO Ha Auo Llonos.
Cenak, HeroeaTa noesuja e ondateHa BO NOBeKe KONEKTUBHMW N3[aHuja.

Mpeuot wm3Bop patvpa of 1959 rogmHa. Ce paboTu 3a crnomeHaTaTa
aHTonorunja Poesia Jugoslava contemporanea/CospemeHa jy2ocsoseHcka noesuja
BO KOja ce HaoraaTt npenesu Ha Ocsango Pamy (1959). Bnpouem, Toa e 1 npeata
aHTOJIOTMja Ha jyroCNOBEHCKOTO MOETCKO TBOPELUTBO, BO KOja Mery ceaym necHu
o Kou efHa Ha KoHecku, JaHeBcKM, ToqopoBCKM 1 Tpu NecHn o Kouvo PauwnH, ce
Haofa 1 NpeneBOT Ha necHaTta bezasyu, co UTannjaHCKM HacnoB Fuggiaschi?. Bo
1961 r. BO ABOMECEYHOTO CNncaHme 3a KyNTypa, KHUXEBHOCT M JIMKOBHA YMETHOCT
Ha noBoeHa Jyrocnasuja lanepuja/Galleria e o6jaBeH 1 Npunor 3a MakegoHcKaTa
KynTypa npupegeH og Mateja MateBcku n Cansatope Llawa, BO KOj ce Haoraat
1 necHute Inseguo la mia voce/lo 6apam ceojom 2nac n Tpeba da 6udeme nodobpu/
Dobbiamo esserci buoni (Sopov, 1961, p. 352-253). [locneagHMOT Npenes e BMETHAT U
BO ApYyru usgaHunja of 1966 roamHa, 1 Toa iBe aHTONOrn of Koun egHata e Nuova
poesia Jugoslava/Hoea jyzocnoseHcka noe3uja (Sopov, 1966, p. 389) BO koja ypeaHUK
Ha Make#OHCKUTO npunor e AnekcaHgap Cnacos, a npesegyBauy Llakomo CkoTu,
a apyra kHurata La Macedonia ieri e oggi/MakedoHuja s4epa u deHec op Llopiio
Hypuuanu (Sopov, 1966, p. 136). Bo Beke cnomeHaTaTa aHTonoruja Antologia
della poesia macedone/AHmonozuja Ha makeOoHckama noe3suja og, 1965 r. ma Tpu
necHu op Auo Lonos npeneann of Llakomo Ckotu: Poesia/lloesuja, Questa belta/
Y6asuHama n Amore/Jby6oe (Sopov, 1965, p. 72-74).

Bo 70-TuTe roguHu of MMHATUOT BEK Ce CPeTHyBaaT HEKONKY u3daHuja
npupeaeHn BO pamKkmM Ha cneumduyH HacTaHy Unu Apyrvu NoBOAM NMOBP3aHu CO
npomoLMja Ha MakefoHCKaTa KynTypa. Tyka crara v cnomeHartaTta aHToforuja
Ha AnekcaHpap Cnacos Gloria a San Cirillo/Bo cnasa Ha Ceemu Kupun (1974),
MHUWjaTMBa Ha KomucmjaTa 3a KynTypHU BPCKKU CO CTpaHCTBO Ha CPM no nosog
LEHOBMTE Ha MaKe[lOHCKaTa KynTypa Bo Pum, Bo Koja mery aBaeceT TBOpb6u Ha
COBpEMEeHW aBTOPU e BKJIyueHa 1 necHata Preghiera per una semplice parola non
ancora scoperta/Monumesa 3a edeH obuyeH HO yuime HenpoHajoeH 36op (Sopov,
1974, p. 24), Bo npenes Ha Haym KntaHoBCKKU. Ha NCT HaunH 1 Bo 1976 1. BO paMKuTe
Ha HajronemMmoT Npa3HKK Ha noesujaTa Ha oBue npoctopy, ,CTpyLWKMTe Bevepu
Ha noeswujaTa“, HanpaseH e NpB obua Aa ce ob6jaBaT cTUXOBUTE Ha KOHCTaHTHM
MwunagnHoB co Kou TpaguumoHanHo ce otBopa Oectusanort. MNokpaj necHUTe Ha
MwvnaguHoB, TyKa ce 1 fBe necHu Ha Auo LLonos Poesia/lloe3uja n Questa belta/
Taa yb6asuHa, npesepenn op Haym KntaHoscku (Sopov, 1976, p. 40-41). Bo oBoj
KOHTEKCT Bpeaun fda ce CrioMeHe M efeH KPUTUYKM OCBPT Ha Arata YekmHu Bo

2 Hen opg nopartouute npeTcTtaBeHN BO OBOj TPYyA Ce npesemeHn on Heo6jaBEHO NCTPaXxyBambe

Ha Haym KnTaHOBCKM 1 BO OBaa npwuvKka ce objaByBaaT BO MCTUOT 06eM BO KOj ce fOCTaBEHU Ha
aBTOPKUTE.
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pesujata Mmanjye (ltaljug) nocseTeHa Ha ogHocuTe Mery WUtanuja n Jyrocnasuja
HacnoBeH Tre poeti macedoni/Tpu MakedOHCKU noemu, BO KOj UHTEPECOT e HacoueH
Ha necHata Oh, questa belta Ha LLlonoB, nokpaj Dolore bianco Ha CnaBKo JaHEBCKU 1
L'erba Ha MaTeja MaTeBcku (Cecchini, 1974, p. 20).

fonema ynora BO 3amno3HaBaHeTO Ha UTaNMjaHCKUTE YMTaTenu co noesujata
Ha LLlonoB 1 makegoHCKaTa noesuja, BOOMLWTO, BO TEKOT Ha cefyMAeceTTMTe nma 1
6unteHoT Relazioni Macedonia. Bo noBeke 6poeBu, n3gageHu Bo npsaTta NonoBMHa
Ha cefympeceTTute roguHu objaBeHn ce necHuTe Nasce la parola/Paéarve Ha
36opom, Canto/llecHa, Agosto/As2ycm, Sole nero/LipHo coHuye (1972), Canto/llecHa
(1973), Settima orazione del mio corpo/Cedma monumea Ha moemo mesno (1974) n La
canzone degli anni/llecHa Ha 200uHume (1976).

Bo cnomeHaTnoT crneunjaneH Npunor 3a MakeJoHCKa KHXKEBHOCT 1 KyNnTypa
Ha rnacHuKoT La battana op Pueka Bo 1981 I. ce Haora npeneBoT Ha Ayrycto
QoHceka Ha necHata Sulla riva del lago/Hacmar Ha e3epckuom 6pez (Sopov,
1981, cTp. 86-87). VictaTa necHa e objaBeHa MOBTOPHO BO cnucaHueTo La vallisa,
CrvcaHne 3a KHUXKEBHOCT 1 apyru Temu, Bo bapu Bo 1986 r. (Sopov, 1986, p. 33—
34), popeka Bo cnucaHueto Balcanica Bo Pum Bo 1982 r. 3aegHo co Cicatrice/ JlyaHa
ce npeobjaBeHn n Agosto/Aseycm, Canto/lMecHa, Nasce la parola/Paéarvemo Ha
360pom u Sole nero/LipHo coHue (Sopov, 1982, p. 77-80). MocneaHaTa necHa ce
Haora 1 Bo 6poj of 1984/85 r. of cnucaHmeTo 3a Kyntypa ,Impegno 80" Bo koj e
NpUKa)kaH NaHOPaMCKW Npernen Ha MakefoHcKaTa noesuja (Sopov, 1985, p. 51).

MNpecBpTOT Ha onwTecTBEHWUTE NPUANKXW Ha bankaHOT BO AeBepeceTTuTe
rOAVHN ro CBPTE WHTEPECOT KOH HOBM U aKTyeflHM TeMu, Kako M COBPEeMeHMU
KHWXeBHM n3pasun. Pesyntatnte of nCTpaxkyBareTO NoKakyBaaaT AeKka Of, OBOj
nepvon faTvpa caMo efileH eAUHCTBEH npenes, necHata Vaticinio nella cenere/
Mpemckaxysau 8o nenesn (Sopov, 1993, p. 5), npenes Ha BpyHo Pom6u, objaseH BO
cnncaHueTo Liguria Arte Bo 1993 rognHa.

4. HajHoBunOT npenejyBauyku NpoeKkT

MacoBHaTta AuruMtanusaumja BO MNOCNefHUTE ABaeceTUHa TOAMHM He ja
ogMuHa HUTY cdepaTa Ha KynTypaTa, Na OBO3MOXM MOLUIMPOKA AOCTAMHOCT U
Ha KHWXeBHUTe fena. Taka, BO BUPTYenHWoT Jlupcku dom Ha Ayo LLlonos nokpaj
OpUrMHaNHNUTE CTUXOBU, KPUTMUYKU OCBPTH, €Cen 1 ApYyru peneBaHTHU N3BOpU, BO
e[lHO KaTye ce CMeCTeHW N HeKOJIKY COBPEMEHU MpeneBun Ha HeroBuTe CTUXOBMU.

PeHomupaHOTO prvMCKO cnmncaHue 3a nutepatypa Nuovi argomenti/Hyosu
apeomermu Bo 2021 rogmHa o6jaBu ocym necHu — u3bop of noesujata Ha Auo
LLlonog, Bo npenes Ha UTanujaHcKK ja3uk on AHacTacuja 'ypumHoBa 1 Mua JIekoHT:
Orrendamorte/lpo3omop, Sangue abissale/Mima 0Oony edHa kps, Poesia/llecHa,
Strada comune/O6uyHa ynuya, Preghiera per un‘ancora introvabile parola ordinaria/
Monumea 3a edeH obudeH HO ywme HenpoHajoeH 360p, Sesta preghiera del mio
corpo/lllecma monumea Ha moemo meso, Nona preghiera del mio corpo/flesemma
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monumea Ha moemo mesio w Il venire lento del fuoco//Jonzo doaéarbe Ha oczHom (Sopov,
2021). Mokpaj Toa WTo ce pPaboTn 3a NpeneBn Ha COBPEMEH UTANIjaHCKM jasuK,
OBVie CTUXOBM ce NocebHM 1 MO Toa WTO e N0 Ha 3aefHUYKM TPYA, OQHOCHO Aeka
ce paboteHu ,a quattro mani“}, Bo cnyyajoB npeky npesegyBaykute AHactacuja
ypunHoBa u Mua JlekoHT. TOKMy Ha 0BOj cneLmduyeH NpoLec Ha NpeBefyBakbe,
Kako 1 Ha obenexjata Ha noe3ujata Ha LLlonos kou Tpebano fa ce npeHecat BO
LeNTHNOT TEKCT, Ke ce cocpeoTouMMe BO HapeaHWOT Aen of TPyAoT.

CnuncaHneTo Hyosu apzomeHmu e ocHoBaHO BO 1953 roguHa of nucatenute
An6epTto Mopasuja u Anbepto Kapouu, 3a aa ce npodunmpa Kako fieBnYapcKo
KHW>KEBHO FNacuno, aHanorHo Ha ,MogepHute Bpemmma“ (Les Temps Modernes)
Ha CapTp Bo [lapu3. Ha HeroBute cTpaHuuM ce BOAEHW 3HayajHM febaTtn 3a
KOMYHM3MOT, 3a MAeosiorMjata M 3a KynTypaTta, 3a ja3vkoT 1 3a Gpunmor, 3a
cynbrHaTa Ha poMaHoT 1 Ha noe3ujata. Co oBa crnmcaHue copaboTyBane HeKou
Of, Haj3HauajHUTe uTanMjaHCKu nucatenn u wnHTenekTyanuu: Wtano KansuHo,
Hatanuja [wH36ypr, EyyeHno MoHTane, Enza MopaHTte, Envo ButopuHu, YmbepTo
Exko, JleoHappo lWawa, AHToHMo Tabykn, Knayguo Marpuc, Hukono AmaHuTy,
1 MHory apyru. lNMokpaj HMB, BO cnucaHneTo objaByBane U NCTaKHATV UMWHba Of,
€BpOrcKaTa 1 CBeTCKaTa KHUXeBHa cueHa, Kako Xopxe Jlync bopxec, OkTaBmo
Na3, Xynuo Koptacap, PonaH bapt, Muxann bynrakos, Muxaun baxtunH, bopuc
MactepHak, Jocnd bpoacku, Mon OcTtep, LLejmac XuHu.

YpepHuun Ha Hyosu apzomeHmu 6une un Mjep Maono MasonuHu 1 EHuo
CrnuunnjaHo, fofeKa BO pefakumjaTa ce jaByBaaT HEeKOW Off fieHeC HajTUPaXKHUTe
nucatenn Bo Wtanuja, kako CaHapo BepoHesn n Pobepto CaBujaHo. Op 2006
roAunHa rnaBeH ypefHWK Ha CcaHmeTo e nucatenkarta Java MapauvHu.

Mpunorot 3a Auo LUonos, o6jaBeH Bo 6poj 7/2021 roguHa, nop Hacnos
Sangue abissale/Mima dony edHa Kps, e NpUAPY»eH 1 co NpurogHa Genelka 3a
noetorT, coctaBeHa of, Mna JlekoHT. Bo Hea, OCBeH LITO ce U3[BOeHN Haj3HayajHnTe
KapakTepUCTMKM Ha TBOPEUKOTO MUCMO Ha aBTOPOT, MPOTKAeHM M CO HerosaTa
6uorpaduja, ocobeHo ce UCTakHYBa CTOXEPHOTO MecTo Ha LllonoB Bo pamkuTte
Ha cOBpeMeHaTa MaKefJOHCKa Mnoesuja, HO M HeroBaTa ynora BO pPa3BOjOT Ha
KHUXKeBHOCTUTE Ha jyroc/ioBeHCKaTa 3aefHuua.

MNpeBenyBameTO € MHULMPAHO Ha NocpefeH HaurH. Mua JIeKoHT, utanmjaHcka
noeTteca n npeeegyBayka co GpaHLYCKO MOTEKNIO, NMPUCTanyBa KOH CTUXOBUTE
Ha Auo LUlonos npeky Herosute ¢paHUyckn npenesu. MmnpecnoHnpaHa of
AnabounHaTta 1 3By4YHOCTa Ha OBaa Mnoesuja, Taa ogbupa oCym MecHu 3a NpeBos
Ha WTanujaHckW. Ho, mnawejkm ce of rpewky u nperoniemn opfanevyBama
off M3BOPHUKOT, ce obpaka 3a copaboTKa KOH MaKefoOHCKaTa MWTaNujaHUCTKa
(fypunHOBa) co Koja 3amoyHyBaaT NpoLec Ha npeseayBatbe ,BO YETUPU paue”.
Hekonky meceuun Tpae HMBHaTa UHTEH3VBHA KOMYHMKaLMja NPeKy eneKkTPOoHCKa

3 »aquattro mani” - 6ykBaneH npeBop,Co YeTUPK paLie’, OAHOCHO 3aeJHNYKM TPYA Ha ABajLia aBTopu,
O[IHOCHO NpeBefyBayu.
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npenucka 1 oHNajH cpebu, Ha Kou ce ANCKYTUPa 3a H13a AUNIeMI Of NEKCUYKA U
CTUNICKN KapaKTep.

Bo nornep Ha npBaTa necHa, [po3omop, ocobeHo JoNro ce pasmuciysa 3a
HEj3MHNOT HAC/I0OB, U MO HEKONKY NPeanos3v M BapujaHTW OCTaHyBaaT BO Urpa
[Ba Hacnosu: Sgomento, CO 3Hayere Ha BO3HEMMPEHOCT M 3rPO3EHOCT, Kako U
Orrendamorte, co 3Hauetbe Ha rpo3Ha UK yxacHa cmpT. [lo gonro gebatuparse
O4 Pa3NM4YHM acnekTW, Kako M NnpemuciysBarba, NpeBefyBaykutTe Ha KpajoTt
Ce pelaBaaT 3a BTOpPOTO pelueHue, Orrendamorte, HajnpBUH 3apagn Toa LUTO
N U3BOPHMOT HacnoB ce 6a3upa Ha CBOEBMUAHA KOBaHWLUA, a NMoToa M 3apagu
doHonorujata, T.e. 3ByYHaTa aHanoruja, Koja He e 3a 3aHemapyBarbe. Ha Toj HaunH
e HanpaBeHo ofaanedyBahe of dpaHLycKoTo pelueHue Effroi, (Ha npeBegyBavoT
Enyap MoHuK, 1994) nobnukyBajkm ce noBeke KOH aHrnuckoTto, Horrordeath (Ha
Ponu Tpay n KpnctuHa Kpamep, 2022).

Bo necHara, nak, Koja ro gaBa HaCNOBOT Ha LeNIMOT NPUSIOT BO UTANINjaHCKOTO
cnucaHue, Vima dosy eOHa Kps, e 3auyBaHa bnmckocTa co dppaHuyckaTa Bepsuja (Sang
abyssale), na TprHyBajkm OTTyKa 1 NpeBefyBayvkmTe Ha UTanmjaHCKU npuberHysaat
KOH Bep3ujaTa Ha HacNoBOT Sangue abissale. BakBo pelueHve e NOHYAEHO U Kaj
ApYrnTe pOMaHCKU ja3unum, na Taka 1 BO LUMNAHCKMOT MPeBO HAC/I0BOT e Sangre
abysmal (npenes Ha Jlyn3a QytopaHcku, 2011), fofeka BO aHMNCKUTE NPeBOAM e
3ayyBaHa MOBUCOKa eKBMBAJIEHTHOCT CO OPUIMHANOT, ocTaHyBajku There’s Blood
Down There, 1977 (nnn Down Bellow There is a Blood, 2022). UmeHKaTa 6e3aHa unu
abisso BO HacNoBOT CTaHyBa ,0uyyBaykn”’ eKBMBANIEHT 3a NpUIoroT ,Jony” of
N3BOPHMOT HACNOB, HAaOlajKN ro CBOETO onpaBAayBarbe BO NpuoroT nel profondo,
unu ,Bo gnaboumHarta’, lWTO e ynoTpebeH noHaTaMy BO CaMWOT NpeBof, Aypu U
npeKy n3octaBake Ha rnaronort ,uma“:

Wma gony Tewka efHa KpB Nel profondo un sangue pesante,

Of APEBHOCTA YMHKWLI OCTaHaTa. lo si direbbe dall'origine dei tempi.

[...] [...]

Wma pony epHa Tewka KpBs. Mima KpB Nel profondo un sangue pesante.

efHa. Sangue.
Mma efHa KpB rycTa Kako LjpHa cmorna. Lo spessore della resina nera.
Vima dony edHa Kps, 1963 Sangue abissale, 2021 (npenes Ha

AHacTacuja ['ypunHoBa n Mua JIeKoHT)

Mo3HaTa e MPEerHaHTHOCTa, XePMETUYHOCTA 1 HEMPOSMPHOCTA Ha CTUXOT Ha
LLiono.. OBue HeroBm ocobeHOCTH, CO Kou NpeBeayBayknTe ce 6opaT NoOCTojaHo,
MOXe [ia I cornefame npeky cnegHuoT npumep oa necHata Nona preghiera del
mio corpo/fJesemma mMosiumead Ha Moemo MeJio:
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Bp3 KpoBOT HeroBs ryka rynab seueH Sopra i tetti, I'eterno piccione tuba

yyAHa ckasHa of ne6 1 og cpebpo... una favola misteriosa di pane e soldi...

Janu ro otkpu T0j 360p, TOa UMe Hai trovato la parola, il nome

LUTO LITPEKa BO AHOTO Ha cekoe pebpo. che erode al midollo?

Jleeemma monumea Ha moemo mero, Nona preghiera del mio corpo,

1963 2021(npenes Ha AHacTacuja [ypunHoBa
1 Mwua JlekoHT)

Bo BTOPUWOT CTMX Kako eKBMBaNeHT Ha u3pa3oT ,on neb un on cpebpo”
e ynotpebeH n3pasot di pane e soldi, npn wTo fo soldi (co 3Hauerbe Ha Napwu) e
[0j0EHO HajBepojaTHO MpeKy NocpeacTBOTO Ha PppaHLUycKaTa Bep3uja de pain et
d’argent, npBMYHO He 0OPHYBajKM BHUMaHKe Ha GaKTOT feka argent Ha GppaHLyCKm
MOXKe [ia 3Hauu napwu, Ho 1 cpebpo. Ho, noHaTamoluHaTa pednekcurja, pa3meHara
Ha MWCNa U CO APYrn Komneru, BoAW KOH CMMOONMYKO TONKyBake Ha M3pa3oT
,Of Neb n of cpebpo”, Koja HajBepojaTHO MMa 6UGNMCKa KOHOTauuMja, cnopen
Koja cpebpoTto anyaupa Ha cpebpeHnumnTe Ha Jyaa. OBa NocnegHOBO MOBTOPHO
Hé BOAM KOH 360poT ,Mapn”, UTO BO HEAOCTATOK Ha efleH efMHCTBEH TePMUH 33
UMeHKaTa ,cpebpeHnun” Ha nTanujaHckn jasuk (6v ce Hapekne eBeHTyanHoO monete
d‘argento), po3sonysa cnobofHo fa ce ynotpebu BO 0BOj Cilyyaj nekcemara ,napm”.
Bo nocnepgHuoT ctux of oBaa ctpoda n3pasoT ,BO AHOTO Ha cekoe pebpo” ncTo
Taka npean3BrKyBa AWCKYCUMU Kaj NpeBeayBaykmTe, HO Ha KPajoT, BO COMMacHOCT
CO eceHLUMjanHNOT CTUA Ha UTanmjaHCKaTa noeteca, ogbpaH e ekBumBaneHToT al
midollo, co 3Hauetrbe , A0 (KOCKeHaTa) CpK”.
MNpv npeneBoT e N30CTaBeHa pUMaTa, Taka LUTO 1 BO OBOj HajHOB NPeBOA Ha
UTanunjaHCKK, Kako 1 Ha MHOTY APYri ja3uuu, cuTte cTUxoBw Ha LLlonos ce npeneaHu
BO cnobofeH CTuX.

5. NMocrankara ,ouyayBare”

CratujaTa Sulla traduzione macedone dell’Evgenij Onegin/3a makedoHckuom
npesoo Ha EszeHuj OHeeuH (Righi, 2006) of ntannjaHCcKMoT HayuyHUK PobepTo Puru
BO CMOMEHATOTO cnucaHue Studi slavistici/Cnasucmuyku cmyouu op 2006 1. Moxe
[,a NOCNY>KM KaKo NOjAoBHa TOUKa Npu pa3riiefyBare He CaMo Ha NpeBeyBayknTe
NoCTanKm Kako peLleHunja npy NoMupyBare Ha aCUMeTPUYHUTE eNEMEHTU BO ABaTa
jasnuHM cucTemu, TyKy 3a NOTEHLMpPaHe Ha LIeNIOKYNMHOTO KYNTYPOJIOLKO 3HaYeHe
Ha npeBopoT. imeHo, Purn Bo ctatmjata ce 3aHMMaBa CO aHanM3a Ha NPeBOAOT
Ha leopru CTanes, Npu WTO ro CNopeayBa CO PYCKUOT TEKCT. ABTOPOT 0cobeHo
Ce 3aAp)KyBa Ha 3HauereTO Ha OBa [eNio, pa3/nKaTa BO KapaKTepUCTUKNTE Ha
noesujaTa BO AiBaTa ja3uKa, M Ha KPajoT 3aK/lyyyBa Kako HaIMVHYBa-ETO Ha Tue
Hee[lHaKBOCTM of, cTpaHa Ha Ctanes Bvjaeno Bp3 GopMrpareTo Ha MakeJOHCKNOT
nuTepaTypeH jasuk.
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Tokmy BO Toa obnaropofyBare Ha LeNHNOT ja3nK BCYLIHOCT U Ce COCTOU
ouydysarbemo, oM Koj bnaxe KoHecku ro ,no3ajmysa“ ofi pyckute GopmManunctm
N of TeopwujaTa Ha NuTepaTypata M ro BoBefyBa BO MaKe[fOHCKMOT ja3uK CO
cnepHata geduHuymja: ,OuynyBameTo ce fedrHMpa Kako OTCTanyBakbe Ha HeKoj
enemeHT (061YHO TeMATCKI) Ha NUTEPATYPHOTO AeN0 Of HOPMUTE U KOHBEHLUNTE
1 HEroBO MNpeTCcTaByBakbe o HeobMYHa CTpaHa, Kako Aa e ‘mpsnat BugeH". [oumot
ce NpUMeHyBa 1 BO OJHOC Ha ApYru (CTUINCTUYKM, KOMMO3ULUCKN) NOCTaNKy —
WITO NpuUAOHEeCyBaaT 3a HapyllyBare Ha 'aBTOMaTM3MOT' Ha nepuenuujaTa, na e
BO CYLIHOCTa Bp3aH 3a MocTankata Ha aBaHrapgarta” (KoHecku, 2018 [1993], cTp.
59). Tokmy BO TWe OTCTanKu, OQHOCHO d2PAMUMKA/IHOCMU U G/102U4HOCMU, Ha
CUHTAKCUYKO, IEKCUYKO 1 POHOIOLLKO HMBO BO MPBUOT, N HAa CEMAHTUYKO BO BTOPUOT
C/yyaj, HacTaHyBa ,0uydyBaheTo”, Kako WTo noTeHuupa parv Muxajnoscku Bo
HeroBuoT nNpouyeH ecej [1od BasunoH: 3adayama Ha npegedysadom (2006).

LLITo ce ogHecyBa go noesujaTa Ha Auo LLlonos, Taa npeTcTaByBa OrpoMeH
npeausBUK 3a CeKoj LWITo ce ,ocmenun” ga ro npeHece 60raTtcTBOTO Off OBUE
OuyAyBauKM efleMeHT/ BO HEroBUTe CTUXOBW O MaKeLOHCKI BO ApYT ja3uK. Bo oBaa
npunvKka npukaxysame Aen o4 HYUB U faBame NPeasior 3a MOXKHU peLleHunja, Mery
LPYroTo, U BO 3HaK Ha oxpabpyBarbe Ha Apyrn npesefyBayn fa ro HajomnonHat
npasHKUOT NPOCTOp LWTO Bo brubnuorpadurjata Ha MakegoHCKaTa NpeneaHa noesuja
6u Tpebano fa ro 3azemat 3HauyajHUTE CTUXOBU Ha LLlonos.

Bo 0BOj MOMEHT HWM ce [oOCTanHW ClefHWTe MNpeneBu BO MevyaTeHa W
enekTpoHcka dopma, Ko Ke rn 3ememe npensug npu aHanusata: Orrendamorte,
Sangue abissale, Poesia, Strada comune, Preghiera per un‘ancora introvabile parola
ordinaria, Sesta preghiera del mio corpo, Nona preghiera del mio corpo, Il venire lento
del fuoco (cute Bo npenes Ha AHacTacuja ['ypunHoBa n Mua JlekoHT), Poesia, Amore,
Questa belta (Bo npenes Ha Llakomo Ckotwn) u Sulla riva del lago (Bo npeneB Ha
Ayrycto QoHceka).

OHa WTO Ha MpB Mornes MoXe Aa ce 3aK/yun of TeKCTOT Ha npeBodoT
N OPUrMHANOT e AieKa Kaj cMTe OBMEe MeCHW e 3afprkaHa OCHOBHaTa CTPYKTYpa,
ocobeHo WTO ce ogHecyBa [0 BUAOT Ha cTpoduTe. Hajronem gen of npeneaHnTte
MecHu ce HanuLaHW BO KaTpeHw, a egHa Bo Anctux. OBaa CTPYKTypa e LeslocHO
3ajprkaHa 1 BO MperneBoT, a Toa ce ofHecyBa 1 Ha 6pojoT Ha CTpoduTe BO NecHUTE.

Of ppyra cTpaHa, pumata HajuecTo OTCYyCcTBYBa BO MpPeneBuTe; Ha NpumMep,
BKpCTEHATa puUMa CO Koja Ce KapakTepusupaaTt ronem pgen of crpoduTe BO
OpPUrMHasoT, He e 3aprKaHa BO NPeneBoT:
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Ax Taa y6aBMHa, ax Taa yb6aBMHa,

TOa AVIBO BO KPBTa 3aBMBatbe.

KnHe, rpaba, ceue, HOCK KaKo JIaBMHa,
BEYHa € NMPUTAEHOCT 1 BEYHO OTKPUBaAHHE.

Ax, maa y6asuHa, 1955

Questa belta, belta, questo tormento
Selvaggio in sangue. Spacca, arraffa, taglia,
travolge, € una valanga, un rimpiattarsi
eterno, un rivelarsi eternamente.

Quecta belta, 1965 (npeneB Ha Llakomo
CkoTn)

Cenak, MOXe fa ce 3abenexun aeka

MY3UKaJIHOCTa Ha I'IOG3VIjaTa Ha LLlonos,

KOja ce oMM Ha 1306MNCcTBOTO POHOMOLIKN CTUNICKN GUrypu, BO oapeneHa mepa
npo3ByyyBa 1 BO NpenesoT. [ n3aBOjyBame CTUXOBUTE Kafe WTO e ynoTpebeHa
aHadopa BO OPUrMHaNOT M BO LESIHMOT TeKCT. TakoB Npumep MMa BO NeCHUTe
Jonzo doadarwe Ha ozHom, Monumea 3a edeH obuyeH HO yuime HenpoHdajoeH 36op v

Vima 0ony eOHa Kpe:

Mop oBue BOANM TELLKN U 3penn
TPUMEFHMLA LpHa LUPHO LITO I Aenn.

Mop oBoOj BeHeL 0f1 COHYEBY MMaBy,
noA oBaa Aanra Co Kapnu LWTo ce AaBw,

Mop oBoj eKkoT, 3aKNMHara 1 31061,

1 0Ba APBO Ha 6peroT oA JaMHMHa LITO
Kobu.

Op, BPYTOK A0 YTOK,

Of rPCT A0 KPCT.

Op nof3eMHMHa Bo U3seMHUHa,
op 6pat go TaT.

Op ceeTuKa go becunka,
of peuy 1o Meuy.

Op cenuwiTa Ao NeneunLLITa,
op 60CKa A0 KOCKa.

Op 6or go rnor,
of KeTBa A0 KneTsa.

Op 6ener go nenexk,
op, KaHvja fo BOCTaHwMja.

Jloneo doaéarbe Ha oeHom, 1970.

Sotto queste acque pesanti e mature,
fosco discrimine in tre nere frontiere.

Sotto la ghirlanda di teste di sole
sotto quest’onda che annega con le rocce

Sotto rimbombi, malanni e bestemmie
e sulla riva I'albero di un eterno malauguri.

Dalla fonte alla foce,
dal pugno alla croce.

Dalla segreta al fremito,
da fratello a avversario.

da faro a forca,

dal verbo al dardo.
Dal borgo ai ruderi,
dal seno all'osso.

Dal divino alla spina,
dalle messi all'anatema.

Dal segno all'urlo,
dal fodero al bagliore.

Il venire lento del fuoco, 2021 (npeneB Ha
AnacTacuja [ypunHosa n Mua JTeKoHT).
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MpoHajan 360p of Koj — LWTOM CO KPUK Ke
ce peve -

HecBeCHO KpBTa NoyHyBa fa 6onu,

KpBTa WTO Hapa KOpWTO fia Teye.

3a TaKoB 360p TeI0TO MOe Te MOV,

MpoHajan TakoB BUCTUHCKN 360p
HanuK Ha crTe MUPHU 3apobeHnLn

Ha OHOj BeTap, OHOj pa3BMrop

LITO rv By CPHUTE BO HALLIMTE 3EHULM.
MpoHajan TakoB BUCTUHCKN 360p.

MpoHajan 360p Ha parare, Ha neneKkare,
NpoHajan TakoB 360p. /1 080j xpam
3ameopeH 80 c8ojama dpesHOCM U 20/1em 00
yekarbe

Ke mu ce omsopu NOKOPHO U CaMm.
MpoHajan 360p Ha parame, Ha neneKkare.
Monumea 3a edeH obu4yeH HO ywme
HenpoHajoeH 36op, 1963

Trova una parola

— proferita nel grido -

che ferisca d'istinto il sangue,

il sangue in cerca di un letto per scorrere.
Ti prega il mio corpo per questa parola.

Trova la giusta parola

a immagine di tutti i prigionieri tranquilli,
di questo vento, refolo

che risveglia negli occhi i caprioli.

Trova la giusta parola.

Trova la parola della nascita, il grido,
trova la parola. £ questo tempio
prigioniero degli anni, forte dell'attesa,
da solo, umile al tuo cospetto, s‘aprira.
Trova la parola della nascita, del grido.

Preghiera per un‘ancora introvabile parola
ordinaria, 2021 (npeneB Ha AHacTacuja
[ypumHoBa 1 Mua JIeKoHT).

Wma pony Teluka egHa KpB

oA APeBHOCTa YNHNMLL OCTaHaTa.

He ce HM Hasvpa BO Bpenute MarivHu Ha
OBOj BPB.

Jlexkv npokonHaTa Kako ny3Ha Bp3 paHarta.

Wma pony efHa Telka KpB. Vima KpB efiHa.
Vima egHa KpB rycTa Kako LipHa cmona.
KpB He3aCUTHa 1 MCKOHCKM »KeaHa.

Vima epHa cTapa KpB, LipHa 1 rona.

Vima dosy edHa Kpe, 1963

Nel profondo un sangue pesante,

lo si direbbe dall'origine dei tempi.

Non manifesto a queste altezze, nelle
torride brume.

Giace maledetto come di piaga cicatrice.

Nel profondo un sangue pesante. Sangue.
Lo spessore della resina nera.

Sangue vorace, la sua sete risale alla genesi.
E sangue antico, nudo e nero.

Sangue abissale, 2021 (npenes
AnacTacuja lypumHosa n Mua JlekoHT)

Ha

OnueKopyBarEeTO € UCTO TaKa efjHa O KAPAKTEPUCTUYHMTE CTUNCKIN Gurypu,
KOW NpeBeAyBaunTe YCreLHO ' MPeHecyBaaT 1 BO NPeneBoT. TaKoB NpUMep 1Ma
BO NocnefHata cTpoda oa necHata Mosumaea 3a edeH 0bu4eH HO ywime HenpoHajoeH
360p, NpUKa)KaHa norope.

Ha ¢poHonowko HMBO MOXe fa ce 3abenexu cyyaj Ha ynotpeba Ha CTUICKM
CpefcTBa Kako anuTepauyja 1 Toa Ha MecTa Kaje LWTO WUTaNnjaHCKUOT ja3uK ro
[onywTa T0oa, Mako BO OPUIMHANOT Ha Toa MeCTO OBa HepocTacyBa. TOKMY CO
Trie NOCTankKy NPeneBoT ce ,0uyayBa” 1 ,MPO3BYYyBa” Ha NOXapPMOHUYEH HAUVH
3a WTaNWjaHCKMOT YnTaTen, U CO TOa YMTATENCKOTO WCKYCTBO e 360raTeHo BO
NpenesoT.
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Toa e TOj KaMeH Ha cuTe MPTBW 3rnasje,
Taa Tpre3a sBe3fleHa, Taa Gonect u
3apaBje.

E questa stele, capezzale di tutti i morti,
questo convivio siderale, sofferenza e
salvezza

Bo cebe Konaj, noj cBojaTa KoXa,
nojA LpHOTO COHLE Ha TPUTE HOXa.
Jloneo doaaéarbe Ha oezHom,1970

Scava in te, sotto la pelle,

sotto il sole nero dei tre coltelli.

Il venire lento del fuoco, 2021 (NpeneB Ha
AnacTacuja [ypunHosa n Mua JTeKoHT)

3a eflHN of MaXKuTe Toa belle HeBMAeEHa
NyAOCT,

3a Apyrv nonycTo natyBatbe 1 6ecLieneH
neToT.

Hacmat Ha e3epckuom 6pee, 1976

era per alcuni pazzia non mai veduta,
per altri vano viaggiare e volare senza
senso.

Sullariva del lago, 1981 (npeneB Ha AyrycTto
DoHceka)

Ha cMHTaKTMuUKO pamHuMLTe 3abenexuTenHa e nocnegHarta cTpoda of necHata
Wma dony edHa kpe/Sangue abissale BO Koja € KapaKTepUCTUYHO MCMyLITakbe Ha
rnarosioT UMd KOj BO MOjAOBHUOT TEKCT IyPW 1 TPW NaTu ce NoBTOpYBa. Bo npenesot
HefocTacyBa [/arosi, Peuncy cuTe peyeHuUn Ce MMEHCKW, OCBEH MociepdHaTa.
Cenak, BakB/Te peyeHNYHN GOPMM HECOMHEHO MPUAOHECYBaaT 3a M3pasyBatbe

nocuneH emounoHalsieH Ha60j.

Opyr npumep Kafe WTO KpaTKUTe peyeHUYHn ¢opmu npeTcTaByBaaT
Nnpeaun3BrK MOXe [la ce CpeTHe BO TBopbata [lecHa. OBMe CTVXOBU Ce MpeneanHu
HajnpeuH oa CKOTK, a NoToa of I'ypumHoBa 11 JIEKOHT, Ha BPEMEHCKO pacTojaHuie of
CKOPO LueeceT roanHu. Mictata nocTanka e npucyTHa 1 Bo necHata O6uyHa yiuua,

BO Npenes Strada comune.

buaon Heb6o. Bugm cuHoCT
Moja. SBe3au cHonje.
MnBo Bpeme BO ueTupu

llecHa, 1957

Sveglia il cielo! Il mio azzurro
sii. Un fascio di stelle.
Tempo vivo in quattro mura.

suaa. Affonda in fondo al cuore.|quattro mura.

3abogu ce HenorpewHo B|Come lancia. Infallibile, trafiggi il cuore.

cpue. Kako konje. Puntellami come una cariatide. | Come lancia.

W noTnpu me Ko Kapujatuga. Sostienimi  come una
cariatide.

Poesia, 1965 (npenes Ha
Llakomo CkoTn)

Sii cielo. Il mio azzurro.
Ghirlanda di stelle.

Tempo  superstite tra

Poesia, 2021 (npeneB Ha
AnacTacuja lypunHoBa u
Mwa J1eKoHT)
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MojaTa ynuua Hema KyKun BUCOKN, La mia strada senza caseggiati,
HW IMNK, HX MacHK, HY 6arpemu 3eneHu. | senza tigli, ulivi o verdi acacie.
OHa noHeKorall Ha MpTBO APBO NNYN A volte pare un albero morto

Kaj cyyajHO Ke cneTtaaT nTuumTe nceneHu. |su cui posano uccelli sperduti.

MojaTta ynuua e mana 1 6e3mmeHa, La mia piccola strada senza nome,

CO 06UYHK PAROCTM Y OOUYHU FPUKU, con gioie e paure ordinarie.

1 fa Hema 3eHuLa of COHLETO nogropeHa | Senza le iridi bruciate dal sole

He Ke MOXKe HULUTO CO CBETOT Aa ja 36amxu. | sarebbe fuori dal mondo per sempre.

O6uyHa ynuya, 1955 Strada commune, 2021 (nNpeneB Ha
AnacTacuja ['ypunHoBa n Mua JIeKoHT)

Cenak, Hajronem MHTepec bypaT pelueHujaTa Ha NEeKCUYKO U CeMaHTUYKO
none. Bo oBaa npunuka Ke ce 3agp>k1ume camo Ha HEKONKY offeNnHu NpeBefyBayku
cnTyauun.

MpBe e cnyyajoT Ha nepudpasa BO cnomeHatata [lecHa, npeneaHa Ha ABa
HaunHa. Bo opuruHanot llecHama e ,3emja HenopaTnvea 1 TBpAA”“, CTaHyBa ,terra
indocile e compatta”, ogHOCHO ,HecKkpoTnvBa 1 UBPCTa“, a BO APYr1oT npenes
Jterradura eribelle”, ogHocHo ,TBpaa 1 6yHTOBHA". CTMXOT ,HEMa cTaTya Ha CTonoT",
CTaHyBa ,statua muta sopra il mobile”, ogHocHo “statua muta su una sedia”, na Ha
TOj HaUMH BTOpaTa Bep3uja e oboraTeHa 1 co annTepauuja.

Tpeba pa ce 3abenexu nNOBMKOT ,6MAN" CO KOj3anoYHyBa NecHaTa 1 npoLecoT
Ha nepcoHudrKaLmja Koj ce NpoTKajysa HU3 ABeTe cTpodu. Bo noctapnoT npenes
CKOTN KOpUCTW MMnNepaTuB of rnaronot ,svegliare”, n Ha TOj HauUMH NecHaTta ru
,0yan” cnte oBre enemeHTV NPeKy KoW ce maTepujannsnpa, foaeka BO MOHOBaTa
Bep3uja e ynotpebeH nmnepaTvB Of rNaronoT ,essere”, camo BO WHBEPTMPaH
peyeHVYeH pell, N CO Toa MOXe Aa KaxeMme Aeka e dopmanHo nobnucky fo
opurnHanot. MoHaTamy, BO CTMXOT ,MOTCMEBHM Ce€ Ha MMMONETHOCTA", aBTOPOT
npasu cneyndmryeH NeKcmykm n3bop co TEPMUHOT ,MMMONEHTHOCT” KOj BO eAgHaTa
Bep3uja cTaHyBa ,tempo caduco”, ogHOCHO ,MMHAMBO Bpeme”, a BO BTOpaTa e
COCTaHTMBUpPaHa Npuaaska ,effimero”, ogHOCHO ,MUHANBOCT, ,NpUBpPeMeHoCT”.
BO /ABaTa Clyyaum npeBefyBaunTe npasaT pas3nnyeH n3bop 1 BO OJHOC Ha rnaronoT
,MOTCMEBHN ce”, BO eIHNOT CNyyaj e ynoTpebeH rnaronor ,sorridere”, yne 0CHOBHO
3Hayetbe e ,Ce HaCMeBHyBa“, a BO BTOPMOT NOCUNIHOTO ,ridere”, co 3Haueme ,ce
cmee”. [lecHaTa Koja ,rpaa Tpeba fa n3pacHe BO KameHOT Ha 60/10T*, BO nocTapmoT
npenes ce M3AWrHyBa Kako MnaHWHa Lenata of KaMeH BO ,CKameHeTuoT 6on”,
AofeKa BO MOHOBUOT e ynoTpebeH eKBMBaNeHT Ha npupaskarta ,rpaa“, OAHOCHO
,Orrida”, n necHaTta Kako TakBa ,M3pacHyBa Ofj KameH norogeH o 6onot”. Y BTopata
cTpoda 3anoyHyBa co rnaronot ,ouan”, aHapopata e 3afpxaHa 1 BO ABaTa LiesHM
TekcTa. Bo npBuoT cnyuaj necHata ro ,6yamn He6oTo", 1 cTaHyBa ,CMHOCT", @ BO OBME
ABe KpaTku peuyeHnum npesefyBayoT CKOTM ynoTpebyBa fABa pas3fiMYHK rnarona
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1 NpaBu VHBEpP3Kja BO BTOpaTa peyeHuLa. Bo noHosmoT npenes Ha [ypunHoBsa
n JlekoHT, rnaronot e ucnywTteH. Tyka ,CHoMjeTo of sBe3fu” cTtaHyBa ,BeHel”
(ghirlanda), popeka Bo NpBMYHMOT NpeneB e ocTaBeH ekBuBaneHToT ,fascia”. lTo
ce ofHecyBa [10 HapefHWOT CTMX 3a ,KMBOTO Bpeme”, Kaj CKoTu e ynoTpebeH
€KBMBANeHToT ,vivo” fofeKka BO JpyrvoT Npenes BPeEMeTO e ,MpeocTaHaTo, OHa
WTo NpexmBeano”. lNoHaTamy, BO NPBMOT NPeBO/ NecHaTa, Koja Tpeba aa ce ,3abope
BO CpLeTO”, BCYLWIHOCT ,Ce HYpPHYBa, MOTOHYBa Ha AHOTO BO cpueTo” (affondare),
[ofeKka BO BTOPUOT ,Morofysa npaso Bo cpue” (trafiggere). M Bo gBata cnyyau
noHaTtamy e ynoTpebeHa KpaTkaTa MMeHCKa rpyna, eKBUBaneHToT ,come lancia”, n
ro ,MOTNMpPa” NOETOT Kako KapujaTnaa, Co Toa LWTO ce yNnoTpebeHn NOBTOPHO [iBa
pa3nuyuHu rnaronu ,puntellare” co notecHo 3Hayene BO NPBKOT, U ,sostenere” co
MOLUMPOKO 3Hauere, BO BTOPUOT TEKCT.

MpeneBoT Ha oBaa llecHa HX NpUKaXyBa Kako efjeH NCT MOeTCKN COCTaB MOXe
[,a NPO3BYYM Pas3fIuHO 1 fa Nobyam pasfvyHW CIMKK Kaj YNTaTeNoT BO 3aBUCHOCT
o[ NOHYAEHOTO NpeBeflyBayKo peLleHue.

lNoKpaj oBOj criyyaj, o4 aHanm3aTta Ha NPEBOAOT MOXe [a ce U3[BojaT ywTe
HEeKONKY MprMepu Kafje LTO MpeneBOT OTCTanyBa Ha HMBO Ha JieKcMKaTta U
CeMaHTMKaTa U ce PEKOHCTPyMpa BO 300POBU U C/IMKM KOW Ha WUTanMjaHCKUOT
ynTaTen My ja NpubnmKyeaaT cMrcCnaTa Ha OPUTrMHAsOoT.

Taka, Bo ObuyHa ynuya/Strada comune, ,,0Ha ce 6you niaw/1uead u usmamMeHa,
usmameHa o0 21acom Ha 0asiequHama’, BO npenesoT ,si sveglia timida, sedotta,
ingannata dal richiamo d‘altrove”, oqHOCHO Taa e u3mameHad W 3dsedeHa of TOj
nosuk. lNoHaTamy, ,y/1uyama Koja He ke Moxe HUWMO co ceemom 0a ja 3671UXu”, BO
npeneBoT OCTaHyBa ,Hadsop 00 caemom 3aceko2aul”, OQHOCHO ,sarebbe fuori del
mondo per sempre”. I Bo necHaTa Vima dosy eOHa Kpse/Sangue abissale, rnaronot
pve Koj ce MOBTOPYBa BO [iBa NOC/eOBaTENHN CTUXa € MPEHeCeH CO ABa Pa3INYHU
UTanujaHCKM rnaroaun Bo 3aBMCHOCT off OYKBasIHOTO 1 MPEHOCHOTO 3HaYeHe CO Koe
e ynotpebeH BO M3BOPHUKOT ,/1eXU OHA U pue Kako Kpm, o0u 00 npaz 0o npae, pue
Hu3 ceecma’/"giace, come talpa scava, va di soglia in soglia, fruga la coscienza”.

Bo lllecma monumea Ha moemo meno/Sesta preghiera del mio corpo, aBTopoT
Benu ,00 OUBUHA CO Kp8MaA Mu sukaw, o0 oaseqyuHa". [InBuHata BO NpeneBoT ce
npowupysa Bo ,AMUB Nej3axk”, oqHOCHO ,da un paesaggio selvaggio mi chiama il
tuo sangue, di lontano”, pelueHne Bo Koe cO3BYyYjeTO Mery oBre ABa 6nmcku 36opa
ro onnemeHyBa WUTaJMjaHCKMOT TEKCT MCTOBPEMEHO 1 Ha GOHOMOLWKO HUBO. Bo
Hape[HUTe CTMXOBM Of UCTaTa NecHa ,jac, HenozHama, 2s1y8 800onad 00 MeceyuHa”,
CTaHyBa ,io sconosciuta, sorda cascata del chiaro di luna”, Kage wTo e ynoTpebeH
NMoOeTCKM 13pa3 Koj ce ofHeCyBa Ha MeceyeBaTa CBET/IMHA 1 yNaTyBa Ha CJIKN KOU
Ce Npeno3HaTIMBY 3a UTaNMjaHCKNOT ynTaTen.

Bo [lonzo doadarwe Ha ozHom/Il venire lento del fuoco, npeBefyBauknTe Ha
OpUrMHasieH HaumH ce coovyBaaT co pedpeHoT ,Konaj, uckonaj ro”. 3a pasnuka o
[,BaTa rnaroiu Ko BO MaKelJOHCKMOT ja3nK KOW NPBEHCTBEHO Ce pa3fiMKyBaaT no
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BWA, HO ce BNNCKM Of NeKCUYKa FefiHa TOUKa, BO MPEneBoT ce ynoTpebeHn Ba
cocemMa pasfMyHK rnaronu, og Kom BTopuoT ,dissoterrare” Koj nMa yLute nocuiHoO
3Hayetbe Ofy OHOj ynoTpebeH BO OPUIMHANOT, U acoumpa Ha ,OTKonyBame”, ce
KOPUCTM BO cneuuduyHM KOHTEKCTU M TOKMY 3apagn OBME KapaKTepUCTUKK
npean3BuKyBa epeKT Ha ,0uyayBatbe” Kaj UTannjaHCKMOT YnTaTen.

W npesepysauot DoHceka Bo necHata Ha esepckuom 6pez/Sulla riva del lago
Hyaun cneynduyHo peLueHne 3a U3pasoT ,MOPOojHN JOXKA0BN” co ,nubifragio”, Koj
Ce ofHeCYBa Ha CUJTHO HEBPEMe CO CTPaLUHM NOCNeANL, @ UCTOBPEMEHO Npwunara
Ha efHa cneundryHa KaTeropuja Ha fieKcemm 1 Co Toa ro ,04yayBa” 0BOj NOETCKM

COCTaB BO NMpeneBoT.

6. 3akny4ok

MNoesnjaTta Ha Auo LLlonos 6una noBeke naty nNpeseayBaHa Ha UTaNvjaHCKK
jasuk, No pasHM nMoBoAM M BO PasHM NPUroau, MOYHYBajKM of 60-TuTe roanHu
Ha 20 Bek, cé go geHec. OBMe npenesn rn cpekaBame, raBHO, BO PaMKUTE Ha
KONEeKTUBHUTE M3[aHWja, KaKo LITO Ce aHTONOrnnTe, WA MNaK, BO pPaMKUTe Ha
rpynH1Te NpeTcTaByBara Ha COBpeMeHaTa MakeJOHCKa nuTepaTypa BO OAAeNHM
BeCHULM 1 cnucaHuvja Bo Utanuja.

Mpenesute Ha MHOrybpojHM necHn op LIonoB MoLWHE WHTEH3MBHO ce
cpekaBaaT Bo 60-Tute, 70-TuTe 1 80-TTe rognHK, 3a NOTOA fa Ce pa3peTyaT BO
90-TnTe, BO COrMacHOCT CO NMPeCBPTOT BO OMWTECTBEHMTE NPUAMKNA Ha bankaHoT
(1 cBpTYBame Ha MHTEPEeCOT Ha CTPAHCKMTE N3[aBayn KOH HOBM TEMU Y KHUXKEBHM
n3pasu) 1 ga ce nojaBat NMOBTOPHO Aypy BO HajHOBO Bpeme, BO 2021 roguHa.

CnopepbeHaTta aHanM3a Ha MaKeJOHCKMOT OpWrvMHan co npeBefyBayvkuTe
nocTankm ynotpebeHn BO HEKOMKY Pa3fMYHU NPeneBn Ha UTANNjaHCKW ja3uK, He
HaBedyBa Ha 3aK/TyYOKOT eKa npeBefyBaymTe rMaBHO ja NoYNTYyBane CTpyKTypaTa
N KomnosuumjaTa Ha noeTckute TBOpP6M Ha Llonos, kako W BrevyaTnMBaTa
MY3MKaJIHOCT, KOja HajuecTo ycneBa Aa NPO3BYYM U BO NPEBOAHUOT TeKCT. Bo
Hajronem 6poj NpeBoan € NoCTUrHaTa BUCOKa eKBMBANIEHTHOCT 1 BO CEMaHTMYKa
1 BO CMHTaKCMYKa CMICNA, MaKo Ha OBa nore ce 3abefnexaHu 1 NoYecTn OTCTanku,
KOW JeNlyMHO Ce JOMKaT 1 Ha pa3nuKuTe BO ABaTa ja3uyHm CUCTEeMa: MaKeJOHCKNOT
1 utanujaHckmot. OcobeHo e BUANMBO OTCYCTBOTO HAa PMMaTa, Kako 3HauajHa
KapakTepurcTMKa Ha NOeTCKOTO NMCMO Ha LLlonos, Koja npu npesefyBaHeTo peyumcu
ceKkoraul e og6erHaTa 1 ce NpemmnHyBa Ha cniobopeH cTux. IHTepecHW co3HaHuja ce
nobreHn npu cnopepbeHata aHanvsa Ha efHa ucTa necHa Ha LLlonos, npeneaHa
o pa3nuuHU npesefyBaun. Bo Hekou npeBogu ce 3abenexyBa MOBUCOKa U
noHenocpeAHa €KBMBANIEHTHOCT, AofeKka BO ApYyrM € fnpumeHeTa MocC/oXKeHa
npeBefyBayka MOCTanka Npuapy»eHa co HM3a moaundrKaumm Kako MHBep3uja,
anuTepaumja, NpeckokHyBare, nepudpasa u . OpurmHanHUTe peLleHuja
N34BOEHW BO UTaNIMjaHCKIMTE NpeneBy OBO3MOXKYBaaT fa ce rOBOPY 3a MHTEH3UBHO
KOopuCTeHe Ha NocCTanKaTta Ha ouyydysarbe, Kako efleH 0ff OCHOBHUTE UHCTPYMEHTU
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Ha ,0ercTBo” op BOOGWYaeHaTa M CEKOjOHEBHA ja3MyHa KOMYHMKauuja, LWITO e
HEOMNXOQHO MpPU CeKoe MNOETCKO CO3AaBake 1 Npeco3aBame.

MNoe3njata Ha Auo LLlonos e HeCOMHEHO NOCTOjaH NPeAn3BYK 3a TONKyBaynTe
1 npeBefyBauynTe, Na U OBOj TPy 6U cakan da 6uge NOTTMK U oxpabpyBarbe 3a
HOBM MPOEKTN Of OBOj BWA, Kako W 3a MNOATrOTOBKA Ha efiHa MAHa MoHorpadcka
KHura o LLlonos, npeneaHa n o6jaBeHa Bo WTanuja.
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THE “ESTRANGEMENT” TECHNIQUE IN THE ADAPTATIONS OF ACO SOPOV’S

POETRY IN ITALIAN LANGUAGE

Jovana Karanikikj Josimovska, Anastasija Gjurc¢inova
Goce Delcev University, Stip
Ss. Cyril and Methodius University, Skopje

The aim of this paper is to present the poetry of Aco Sopov as a translation challenge
for Italian language translators in the context of research on the presence of Macedonian
poetry translated into Italian. The first part offers a general overview of the poetry
translations published in Italy. Furthermore, Aco Sopov’s verses in Italian, published in
collections, anthologies and journals, starting from the middle of the twentieth century
until today, are presented. The second part of the paper is analytical and focuses on the
general characteristics of Aco Sopov’s poetry at the phonological, morphosyntactic, lexical
and semantic level, which represent a challenge for the translator, taking into consideration
the “estrangement effects” he faced. A series of examples from several translated poems:
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Orrendamorte, Sangue abyssale, Poesia, Strada comune, Preghiera per un‘ancora introvabile
parola ordinaria, Sesta preghiera del mio corpo, Nona preghiera del mio corpo, Il venire lento
del fuoco (each translated by Anastasia Gjurchinova and Mia Lecomte), Poesia, Amore,
Questa belta (translated by Giacomo Scotti) and Sulla riva del lago (translated by Augusto
Fonseca) are presented and possible solutions to these deviations.

Keywords: poetry translation, Macedonian poetry, Italian language, estrangement
effect
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